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עַל  ם יְהוָֺֺ֖ה וּבַ֣ ה נקֵֹ֥ ל קַנּ֤וֹא וְנקֵֹם֙ יְהוָֺֺ֔ י׃ אֵ֣ קשִֹֽׁ אֶלְ֯ פֶר חֲזֹ֛וֹן נַח֖וּ֯ם הָֽ ינְוֵ֑ה סֵ֧ א נִֽ מַשָּׂ֖
ה  יִם֙ וּגְדָו֯ל־כּ֔חַֹ וְנַקֵ֖ רֶךְ אַפַּ֙ ה אֶ֤ יו׃ יְהוָֺֺ֗ יְבָֽ ר ה֖וּא לְאֹֽ יו וְנוֹטֵ֥֯ ם יְהוָֺֺה֙ לְצָרָ֔ ה נקֵֹ֤ חֵמָ֑
הוּ  שֵׁ֔ ֽיַּבְּ֯ ר בַּיָּם֙ וַֽ יו׃ גֹּוֹעֵ֤֯ ק רַגְלָֽ ןֽ אֲבַ֥ רָה֙ דַּרְכּ֔וֹ וְעָנָ֖ ה וּבִשְׂעָ֯ ה בְּסוּפָ֤ ה יְהוָֺֺ֗ א יְנַקֶ֑ ֹ֣ ל
עֲשׁ֣וּ  רָֽ הָרִים֙  ל׃  אֻמְלָֽ לְבָנ֖וֹן  רַח  וּפֶ֥ ל  וְכַרְמֶ֔ בָּשָׁן֙  ל  אֻמְלַ֤ יב  חֱרִ֑ הֶֽ וְכָל־הַנְּהָר֖וֹת 
לִפְנֵי֤  הּ׃  בָֽ וְכָל־י֥וֹשְׁבֵי  ל  וְתֵבֵ֖ יו  מִפָּנָ֔ רֶץ֙  הָאָ֙ א  וַתִּשָּׂ֤ גוּ  מגָֹ֑ הִתְ֯ וְהַגְֹּבָע֖וֹת  נּוּ  מִמֶּ֔
נּוּ׃  צ֥וּ מִמֶּֽ ים נִתְּ֯ ֯ שׁ וְהַצֻּרִ֖ אֵ֔ ה כָ֯ חֲר֣וֹן אַפּ֑וֹ חֲמָתוֹ֙ נִתְּכָ֣ י יָק֖וּם בַּֽ עֲמ֔דֹ וּמִ֥ י יַֽ זַֹעְמוֹ֙ מִ֣
הּ  ה מְקוֹמָ֑ עֲשֶׂ֣ ר כָּלָ֖ה יַֽ טֶף עבֵֹ֔ עַ ח֥סֵֹי בֽוֹ׃ וּבְשֶ֣ ה וְידֵֹ֖ ה לְמָע֖וֹזֹ בְּי֣וֹם צָרָ֑ ט֣וֹב יְהוָֺֺ֔
יִם  עֲמַ֖ א־תָק֥וּם פַּֽ ֹֽ ה ל ה כָּלָ֖ה ה֣וּא עשֶֹׂ֑ ה־תְּחַשְּׁבוּן֙ אֶל־יְהוָֺֺ֔ ף־חֽשֶֹׁךְ׃ מַֽ יו יְרַדֶּ֯ וְאיְֹבָ֖
ךְ  א׃ מִמֵּ֣ שׁ מָלֵֽ שׁ יָבֵ֖ ל֔וּ כְְּקַ֥ ים אֽוּכְּ֯ ם סְב֯וּאִ֑ בְאָ֖ ים וּכְסָ֯ בֻכִ֔ ים סְ֯ י עַד־סִירִ֣ ה׃ כִּ֚ צָרָֽ

עַל׃ ]פ[   ץ בְּלִיָּֽ ה יעֵֹ֖ ב עַל־֯יְהוָֺֺ֖ה רָעָ֑ א חשֵֹׁ֥ יָצָ֔
א אֲעַנֵּֽ֖ךְ עֽוֹד׃  ֹ֥ ךְ ל תִ֔ נִּ֯ ר וְעִ֨ ן נָג֖וֹזּ֯וּ וְעָבָ֑ ים וְכֵ֥ ן֯ רַבִּ֔ ה אִם־שְׁלֵמִים֙ וְכֵ֣ ר יְהוָֺֺ֗ כּ֣הֹ׀ אָמַ֣
ע  א־יִזָּרַ֥ ֹֽ ל ה  יְהוָֺֺ֔ לֶיךָ֙  עָ֙ וְצִוָּ֤ה  ק׃  אֲנַתֵּֽ יִךְ  וּמוֹסְרתַֹ֖ יִךְ  מֵעָלָ֑ ה֯וּ  מטֵֹ֖ אֶשְׁבּ֥רֹ  ה  וְעַתָּ֛
וֹתָ׃ ]ס[ י קַלֽ֯ ךָ כִּ֥ רֶ֖ ים קִבְ֯ ה אָשִׂ֥ סֶל וּמַסֵּכָ֛ ית פֶּ֧ יךָ אַכְרִ֨ ית אֱלֹהֶ֜ מִשִּׁמְךָ֖ ע֑וֹד מִבֵּ֨

]א:3[ בשערה ב֗ כת֗ שין בקריה וסימנ֗ בסופה ובשערה . ישופני•    ]4[ גוער ב֗ בק]רי[ה וסימנ֗ ]גוער ב[ים 

ויב]ש[הו . הנני גער ]לכם[•    ]10[ אוכלו ג֗ בקריה כקש . קברות .  ושלאחריו •  

ל֗.  ל֗

.  ן֗ ו֗ ל֗ ק֗ ל֗ ומל֗֗
ב֗ כת֗ בשין.  ב֗.  ל֗

ל֗ וחס֗

ל֗.  ל֗.  ג֗

ל֗.  וֶ֗ בספ֗

 ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗ מל֗ ג֗  

ל֗א֗.  ל֗ חס֗

לג֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗

ל֗.  ל֗
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ספר נחום 
א:1-א:14

Mm 1:3 בשערה Twice written (with) שין in the Bible, and 
(their) references are: Nah 1:3; Job 9:17• 
 :Twice in the Bible, and (their) references are גוער 1:4
Nah 1:4; Mal 2:3•     
 ;Three times in the Bible: Nah 1:10; Neh 2:3 אוכלו 1:10
2:13•      

Mp 1:6 ׁש  This note differs from the text of N – .ל֗  :כָאֵ֔
since there are more than one occurrences of this lemma 
(even just in the extant portion of N, e.g. Jer 4:4)•      
 Three times, twice in this form (here and Jer – .ג֗ :נִתְּצ֥וּ
4:26), and once with a prefixed ו, Ezek 16:39•      
ה 1:9       •This lemma has no circellus – .וֶ֗ בספ֗ :עשֶֹׂ֑
 This note’s expected wording would  –  .ל֗ מל֗ ג֗ :אֽוּכְּל֔וּ 1:10
be: ֗ג֗ חד מל, “three times, one is plene”•     
     •This lemma has no circellus – .ל֗ חס֗ :יעֵֹ֖ץ 1:11
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י  יִךְ שַׁלְמִ֣ ה חַגַֹּ֖֯ י יְהוּדָ֛ ֧ יעַ שָׁל֔וֹם חָגִֹּ֯ י מְבַשֵּׂר֙ מַשְׁמִ֣ ים רַגְלֵ֤ הָרִ֜ ה עַל־הֶֽ הִנֵּ֨  
יִֽךְ  יץ עַל־פָּנַ֖ ה מֵפִ֛ ת׃ עָלָ֥ ךְ בְּלִיַּ֖עַל כֻּלֹּ֥ה נִכְרָֽ ור־בָּ֥ עֲבָ֯ יף ע֛וֹד לַֽ א יוֹסִ֥ ֹ֨ יִךְ כִּי֩ ל נְדָרָ֑
ה֙ אֶת־גְֹּא֣וֹן  ב יְהוָֹ י שָׁ֤ ץ כּ֖חַֹ מְאֽדֹ׃ כִּ֣ יִם אַמֵּ֥֯ רֶךְ֙ חַזֵּ֣ק מָתְנַ֔ ה־דֶ֙ ה צַפֵּ֯ נָצ֣וֹר מְצוּרָ֑
ם  דָּ֗ יה֯וּ מְאָ֯ ן גִֹּבּרֵֹ֜ תוּ׃ מָגֵ֨ ם שִׁחֵֽ ים וּזְֹמרֵֹי֯הֶ֖ קִ֔ י בְקָק֯וּם֙ בּֽקְֹ֯ ל כִּ֤ עֲק֔בֹ כִּגְא֖וֹן֯ יִשְׂרָאֵ֑ יַֽ
לוּ׃ ]פ[ רְעָֽ֯ ים הָֽ ינ֑וֹ וְהַבְּרשִֹׁ֖֯ כֶב בְּי֣וֹם הֲכִ֯ ד֥תֹ הָרֶ֖ ים בְּאֵשׁ־פְּלָ֯ לָעִ֔ יִל֙ מְתֻ֯ אַנְשֵׁי־חַ֙
ים  כַּבְּרְָקִ֖֯ ים  כַּלַפִּידִ֔ יהֶן֙  מַרְאֵ֯ רְחבֹ֑וֹת  בָּֽ וּן  שְׁתַּקְשְׁק֖֯ יִֽ כֶב  הָרֶ֔ יִתְהלְֹל֣וּ  בַּחוּצוֹת֙ 
י  עֲרֵ֥ ךְ׃ שַֽׁ ן הַסּכֵֹֽ כַ֖ הּ וְהֻ֯ הֲרוּ֙ חוֹמָתָ֔ ם יְמַֽ הֲלִכָו֯תָ֑ שְׁל֖וּ בַּֽ יו יִכָּֽ צוּ׃ יִזְֹכּרֹ֙ אַדִּירָ֔ יְרוֹצֵֽ֯
גוֹת֙  הֲ֯ מְנַֽ יהָ  התֶֹ֗ וְאַמְ֯ תָה  הֽעֲֹלָ֑֯ ה  ֣ גֹֻּלְתָ֯ ב  וְהֻצַּ֖֯ נָמֽוֹג׃   וְהַהֵיכָ֖ל  חוּ  נִפְתָּ֑֯ הַנְּהָר֖וֹת 
ים  מָּה נָסִ֔ יא וְהֵ֣ ימֵי הִ֑ יִם מִ֣ כַת־מַ֖ ן׃ וְנִינְוֵ֥ה כִבְרֵ֯ בֵהֶֽ פ֖תֹ עַל־לִבְ֯ ים מְתֽפְֹ֯ וֹל יוֹנִ֔ כְּק֣֯
ב֕דֹ מִכּ֖לֹ  ה כָּ֯ ה֙ לַתְּכּ֯וּנָ֔ צֶ֯ ין קֵ֙ ב וְאֵ֥ סֶף בּ֣זֹּוּ זָֹהָ֑ ה׃  בּ֥זֹּוּ כֶ֖ ין מַפְנֶֽ עִמְד֥וּ ֯ עֲמ֖דֹוּ וְאֵ֥

ל֗.  ל֗

ן֗  ו֗ ל֗ ק֗  
ל֗ וכת֗ ה֗.  ל֗     

ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗ וכת֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗ 

ל֗.  ד֗.  ל֗

ל֗.  ן֗ ו֗ ל֗.  ג֗
          

ג֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗

י֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗.  ה֗.  ה֗.  ל֗ חס֗

]ב:5[ ישתקשקון ל֗כ֗ יאספון ל֗כ֗ יבהלון ל֗כ֗ יגועון ל֗כ֗ ידחקון ל֗כ֗ יהתיבון ל֗כ֗ יובילון ל֗כ֗ יזֹידן ל֗כ֗ יחילון ל֗כ֗ יטיפון ל֗כ֗ 

ייחלון ל֗כ֗ יטיפון ל֗כ֗ יכרתון ל֗כ֗ ילקטון ל֗כ֗ ימלאון ל֗כ֗ ינובון ל֗כ֗ יסברון ל֗כ֗ יעדרון ל֗כ֗ יפילון ל֗כ֗ יקימון ל֗כ֗ ירויון ל֗כ֗ 

ישקון ל֗כ֗ יתמלאון ל֗כ֗ • ]ב:10[ ואין קצה ה֗ בקריה וסימנהון לאצרתיו. למרכבתיו . לתכונה . לגויה . ומצרים •    
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ספר נחום
 ב:1-ב:10

Mm 2:5 ישתקשקון – This cumulative masoretic note 
provides an almost complete alphabetical list of unique 
words beginning with י and ending with וּן (third person 
plural imperfect with paragogic ן). The list items are: Nah 
 ה ,Joel 2:8 ד ,Ps 104:29 ג ,Ps 104:29 ב ,Ps 104:22 א ,2:5
Ezra 6:5, ו Zeph 3:10, ֹז Deut 17:13, ח Isa 13:8, ט Mic 2:6, 
 Ezek מ ,Ps 104:28 ל  ,Josh 3:13 כ ,Mic 2:6 ט ,Isa 51:5 י
 ק ,Job 29:24 פ ,Isa 7:25 ע  ,Ps 104:27 ס ,Ps 92:15 נ ,32:6
Job 4:4, ר Ps 36:9, ש Hos 13:2, ת Job 16:10. – Details: 
 is (Josh 3:13) יכרתון ;is in the list twice (Mic 2:6) יטיפון
unique as a pausal form with zāqēp; יסברון appears in L’s 
text as ישׂברון (Ps 104:27), but here serves as the ס-word; 
 ש is the note’s anchor but a different (Nah 2:5) ישתקשקון
-word appears in the list•
 Five times in the Bible, and their references ואין קצה  2:10
are: Isa 2:7 bis; Nah 2:10; 3:3; 3:9. – In N, at Nah 3:9, 
צֶה֙  •is vocalized with sĕgōl instead of ṣērê קֵ֙

     

Mp 2:5 ֙ד֗ :מַרְאֵיהֶן. – Four times, twice in this form (here 
and Ezek 1:5), and twice with a prefixed ו (Gen 41:21; 
Lev 14:37)• 
ם 2:6 הֲלִכָותָ֑ ו֗ ל֗ :בַּֽ  is not (read). – For differences ו The  .ן֗ 
between Eastern and Western traditions, see Yeivin, 
Hebrew Language, 883 and Ginsburg 1, 629§  ח•    
ה 2:10  This note differs from the text of L since – .ה֗ :לַתְּכּוּנָ֔
the lemma is unique (also note that in L the lemma is 
ה  was repeated ,ה֗ ,Perhaps the masoretic note .(לַתְּכוּנָ֔
from the adjacent note for וְאֵין קֵצֶה•     
ד  twice“ ,ב֗ חס֗ Originally, the note was written – .ל֗ חס֗ :כָּבֹ֕
defective,” but it is clear in the manuscript that the note 
was changed to ֗ל֗ חס. The lemma is unique, but see Gen 
31:1 for the defective form with a prefixed ה. Cf. the Mp 
notes in A, L, S1 which read: ֗ב֗ חס•     
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יִם וְחַלְחָלָה֙ בְּכָל־ ק בִּרְכַּ֗ ס וּפִ֣ ב נָמֵ֜ ה וְלֵ֨ קָ֑ ה וּמְבֻלָ֯ ה וּמְבוְּקָ֖֯ ֯ ה׃ בּוְּקָ֥ י חֶמְדָּֽ כְּלִ֥
ים  לַכְּפִרִ֑ וּא  ה֖֯ ה  וּמִרְעֶ֥ אֲרָי֔וֹת  מְע֣וֹן  אַיֵּה֙  וּר׃   פָארֽ֯ קִבְּצ֥וּ  ם  כֻלָ֖ וּפְנֵ֥י  יִם  מָתְנַ֔
יו  י גֽרֹ֯תָֹ֔ יד׃ אַרְיֵה֤ טרֵֹף֙ בְּדֵ֣ חֲרִֽ ין מַֽ ם גֹּ֥וּר אַרְיֵה֖ וְאֵ֥ יא שָׁ֛ ה לָבִ֥ ר הָלַךְ֩ אַרְיֵ֨ אֲשֶׁ֣
יְהוָֺֺ֣ה  נְאֻם֙  יִךְ  אֵלַ֗ הִנְנִ֣י  ה׃  רֵפָֽ טְ֯ יו  ֖ יו וּמְענֹתָֹ֯ רֶף חרָֹ֔ וַיְמַלֵא־טֶ֣ יו  אתָֹ֑ לְלִבְ֯ ק  וּמְחַנֵּ֖֯
ךְ  רֶץ֙ טַרְפֵּ֔ י מֵאֶ֙ רֶב וְהִכְרַתִּ֤ אכַל חָ֑ ֹ֣ יִךְ תּ הּ וּכְפִירַ֖ בָּ֔ עָשָׁן֙ רִכְ֯ י בֶֽ צְבָא֔וֹת וְהִבְעַרְתִּ֤

כֶה׃  ]פ[ ע ע֖וֹד ק֥וֹל מַלְאָכֵֽ֯ א־יִשָּׁמַ֥֯ ֹֽ וְל
עַשׁ  רֶף׃ ק֣וֹל שׁ֔וֹט וְק֖וֹל רַ֣ ֽ ישׁ טָ֯ א יָמִ֖֯ ֹ֥ ה ל רֶק֙ מְלֵאָ֔ חַשׁ פֶּ֙ הּ כַּ֤ ים כֻּלָ֗ יר דָּמִ֑ ה֖וֹי עִ֣
ית וְרבֹ  ק חֲנִ֔ רֶב֙ וּבְרַ֣ הַב חֶ֙ ה וְלַ֤ עֲלֶ֗ שׁ מַֽ ה׃ פָּרָ֣ ה מְרַקֵדָֽ ר וּמֶרְכָּבָ֖ ן וְס֣וּס֯ דּהֵֹ֔ אוֹפָ֑
ן  ה ט֥וֹבַת חֵ֖ ם׃ מֵרבֹ֙ זְֹנוּנֵי֣ זֹוֹנָ֔ ל֖וּ בִּגְוִיָּתָֽ שְׁ֯ ה יְכָֽ צֶה֙ לַגְֹּוִיָּ֔ ין֯ קֵ֙ גֶר וְאֵ֥ ל וְכ֣בֶֹד פָּ֑ חָלָ֖
יִךְ נְאֻם֙  יהָ׃ הִנְנִי֣ אֵלַ֗ פֶֽ יהָ וּמִשְׁפָּח֖וֹת בִּכְשָׁ֯ רֶת גֹּוֹיִם֙ בִּזְֹנוּנֶ֔ ים הַמּכֶֹ֤֯ עֲלַ֣ת כְּשָׁפִ֑ בַּֽ
ֽךְ׃  ךְ וּמַמְלָכ֖וֹת קְלוֹנֵֽ רֵ֔ י גוֹיִם֙ מַעְ֯ ֽיִךְ וְהַרְאֵיתִ֤ יִךְ עַל־פָּנָ֑ י שׁוּלַ֖ יְהוָֺֺ֣ה צְבָא֔וֹת וְגִלֵיתִ֥
ךְ  וֹד מִמֵּ֔ יִךְ֙ יִדּ֣֯ רֽאִֹי׃ וְהָיָ֤ה כָל־ראַֹ֙ יךְ כְּ֯ יךְ וְשַׂמְתִּ֖ לְתִּ֑ ים וְנִבַּ֯ יִךְ שִׁקֻצִ֖ י עָלַ֛ וְהִשְׁלַכְתִּ֥
מִנּ֣אֹ  יטְיבִי֙  הֲתֵֽ֯ ךְ׃  לָֽ ים  חֲמִ֖ מְנַֽ שׁ  אֲבַקֵ֥ יִן  מֵאַ֛ הּ  לָ֑ יָנ֣וּד  י  מִ֖ ה  ינְוֵ֔ נִֽ ה  דָ֣ שָׁדְּ֯ וְאָמַר֙ 
ה  הּ׃ כּ֥וּשׁ֯ עָצְמָ֛ ם֯ מִיָּם֖ חוֹמָתָֽ יל יָ֔ הּ אֲשֶׁר־חֵ֣ יב לָ֑ יִם סָבִ֣ ים מַ֖ ה֙ בַּיְארִֹ֔ אָמ֔וֹן הַיּֽשְֹׁבָ֯
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Ch 3

1
2

3
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ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗.  בבלא֗ היא כת֗

ל֗

ל֗.  ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗ מפק֗ הי֗

י֗.  ל֗ וכת֗ ה

ל֗.  זֹ֗

ל֗

ה֗.  ן֗  וכש ק֗  
ל֗.  ל֗

ל֗ ברישׁ

ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗.  טְבִי֙ ק֗
ל֗.  ל֗.  ל֗

]12[ הוא דכת֗ היא ו֗ בקריה וסימנהון ומרעה . עמל . עון . חלקך . ומראה . מידך •   ]14[  ישמע י֗ בקריה וסימנ֗ תשמרו . 

בארצך . וגלתי . כהקיר . במקום . בסוגר . כנוריך . מלאככה . יעקבם . וגם נביאים . וחד וישמע •   ]ג:3[ מעלה ח֗ בקריה 

וסימנהון שמואל . אסיא . שיציא . נהרהון . דמואבאי . וברק . ברקין . בבבל •   

ספר נחום
ב:11-ג:8

Mm  2:12 הוא is written היא six times in the Bible, and 
their references are: Nah 2:12; Ps 73:16; Job 31:11; Eccl 
9:9; Dan 8:26; 1 Chr 29:16.  – The six items in this note 
are different from the five items in Weil §3702. For a 
discussion of this note, see the chapter on Babylonian 
Influences, subsection 7d• 
 Ten times in the Bible, and (their) references ישמע 2:14
are: Exod 23:13; Isa 60:18; 65:19; Jer 6:7; 33:10; Ezek 
19:9; 26:13; Nah 2:14; Job 37:4; Neh 6:7; and once 
 •Chr 30:27 2 ,וישמע
 Eight times in the Bible, and their references מעלה 3:3
are: 1 Sam 7:10; Jer 33:6; 33:18; Isa 8:7; Jer 48:35; 
Nah 3:3; Ps 135:7; Jer 50:9.  – The Aramaic mnemonic 
presents references in an order that composes a sentence: 
“Samuel the physician destroyed the (morning) light of 
the Moabites and the morning star shines in Babylon.”  
Details: the lemma at Jer 50:9 has a prefixed ו.  For a 
similar mnemonic note, see the Mm note in N at Jer 48:35. 
See Neusner, Yoma, 14:73; Goldman, Rosh Hashanah, 
16:60•  

Mp 2:11 ל :פָארֽוּר. – This note differs from the text of N 
as the lemma appears twice: see in N, Joel 2:6 which has 
this lemma and a Mp note of “unique”•         
כת֗ :ה֖וּא 2:12 היא   ,is written היא Babylonia (In) .בבלא֗ 
but הוּא is read. – For a discussion of this note, see the 
Introduction to Masoretic Notes, section 2•       
ה 2:13      •Unique (outside of Torah)  .ל֗ :טְרֵפָֽ
ישׁ 3:1  should be written to the right of the Mp זֹ֗ The – .זֹ֗ :יָמִ֖
note ֗ל on the word רֶף      •instead of to its left טָֽ
רֶף  should be  written to ל֗ Unique (in the book). – The .ל֗ :טָֽ
the left of the previous Mp note ֹ֗ז instead of to its right•
יטְיבִי֙ 3:8 יטְבִי֙ Read .טְבִי֙ ק֗  :הֲתֵֽ  Unlike other qǝrê notes – .הֲתֵֽ
in the Book of Nahum, this was not accompanied by ֗ן 
(see the Introduction to Masoretic Notes, section 2). The 
middle י of the lemma and the note have been added by a 
second hand.  See Ginsburg 1, 629§  ח, for this lemma as 
an East-West difference•
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בִי  בַשֶּׁ֔ ה  הָלְכָ֣ לַגֹּלָֹה֙  יא  גַֹּם־הִ֗ ךְ׃  תֵֽ בְּעֶזְֹרָ֯ הָי֖וּ  ים  וְלוּבִ֔ פּ֣וּט  צֶה  ין֯ קֶ֑ וְאֵ֣ יִם  וּמִצְרַ֖
י֯הָ  וְכָל־גְֹּדלֶֹ֖ ל  גוֹרָ֔ יַדּ֣וּ  יהָ֙  דֶּ֙ וְעַל־נִכְבַּ֯ כָּל־חוּצ֑וֹת  אשׁ  ֹ֣ בְּר שׁ֖וּ  יְרֻטְּ֯ יהָ  עלָֹלֶ֛ ם  גַֹּ֧
מֵאוֹיֵֽב׃  מָע֖וֹזֹ  י  שִׁ֥ תְּבַקְ֯ תְּ  גַֹּם־אַ֛ ה  עֲלָמָ֑֯ נַֽ י  תְּהִ֖ י  תִּשְׁכְּרִ֔ תְּ  גַֹּם־אַ֣ ים׃  בַזְִּקִֽ ק֥וּ  רֻתְּ֯
ךְ  ֤ עַמֵּ֯ ה  הִנֵּ֨ ל׃  אוֹכֵֽ֯ י  עַל־פִּ֥ פְל֖וּ  וְנָֽ אִם־יִנּ֕וֹעוּ  ים  עִם־בִּכּוּרִ֑ ים  תְּאֵנִ֖ יִךְ  כָּל־מִבְצָרַ֔
י  מֵ֤ יִך׃  בְּרִי֯חָֽ שׁ  ה אֵ֖ ךְ אָכְלָ֥ י֯ אַרְצֵ֑ עֲרֵ֣ שַֽׁ נִפְתְּח֖וּ  וֹחַ  יִךְ פָּת֥֯ לְא֣יֹבַ֔ ךְ  נָשִׁים֙ בְּקִרְבֵּ֔
ם  ן׃ שָׁ֚ יקִי מַלְבֵּֽ חֲזִֹ֥ י בַח֖מֶֹר הַֽ סִ֥ יט וְרִמְ֯ יִךְ בּ֧אִֹי בַטִּ֛ י מִבְצָרָ֑ ךְ חַזְְּקִ֖ בִי־לָ֔ אֲ֯ מָצוֹר֙ שַֽׁ
ה׃  אַרְבֶּֽ י כָּֽ בְּדִ֖ תְכַּ֯ ק הִֽ לֶ֯ ד כַּיֶּ֔ ךְ כַּיָּלֶ֑ק הִתְכַּבֵ֣ רֶב תּֽאֹכְלֵ֖ ךְ חֶ֔ יתֵ֣ שׁ תַּכְרִ֯ תּאֹכְלֵ֣ךְ אֵ֔
יִךְ  רַ֖ ה וְטַפְסְ֯ אַרְבֶּ֔ יִךְ֙ כָּֽ רַ֙ ט וַיָּעֽףֹ׃ מִנְּזָֹ֯ יִם יֶ֥לֶק פָּשַׁ֖ יִךְ מִכּֽוֹכְבֵ֖י הַשָּׁמָ֑ הִרְבֵּיתְ֙ רֽכְֹלַ֔
מְקמֹ֖וֹ  ע  וְלאֹ־נוֹדַ֥ ד֯  וְנדַֹ֔ חָה֙  ֽרְ֯ זָֹֽ מֶשׁ  שֶׁ֤ ה  רָ֔ קָ֯ בְּי֣וֹם  בַּגְֹּדֵרוֹת֙  הַחוֹנִ֤ים  י  גֹּבָֹ֑֯ וֹב  כְּג֣֯
ין  וְאֵ֥ ים  עַל־הֶהָרִ֖ עַמְּךָ֛  נָפ֧שֹׁ֯וּ  יךָ  ירֶ֑ אַדִּ֯ יִשְׁכְּנ֖וּ  אַשּׁ֔וּר  לֶךְ  מֶ֣ יךָ֙  רעֶֹ֙ נָמ֤וּ  אַיָּֽם׃ 
י  יךָ כִּ֗ קְעוּ כַף֙ עָלֶ֔ י שִׁמְעֲךָ֗ תָּ֤ ךָ כּ֣לֹ׀ שֽׁמְֹעֵ֣ ה מַכָּתֶ֑ ךָ נַחְלָ֖ ה לְשִׁבְרֶ֔ ץ׃ אֵין־כֵּהָ֣ מְקַבֵּֽ

יד׃ עָתְךָ֖ תָּמִֽ ה רָֽ בְרָ֥ י לאֹ־עָֽ עַל־מִ֛
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ה֗.  ל֗

ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗.  ל֗.  ל֗

ד֗ מל֗.  ה֗

ל֗ מל֗.  ל֗.  ל֗ מל֗

ל֗.  ל֗  

ל֗.  ל֗.  ל֗

ל֗.  ל֗

ל֗.  ל֗.  ב֗.  ד֗.  ל֗ וחס֗

ל֗.  ל֗

לג֗ 

ספר נחום
ג:9-ג:19

Mp  3:9 ׁל֗ :כּ֥וּש. Unique (at the beginning of a verse in the 
book). – The only other time this lemma starts a verse is 
Ezek 30:5•     
צֶה ין קֶ֑ •See comments to the Mm note at Nah 2:10 וְאֵ֣
•Unique (in the book) יְרֻטְּשׁ֖וּ 3:10
לֶק 3:15  Unique (in the book). – This lemma also .ל֗ :כַּיֶּ֔
appears at Jer 51:14. Perhaps this note belongs on the 
other occurrence of this same word in this verse which is 
a unique pausal form• 

ה 3:17  This note differs from the text of L since –  ב֗ :קָרָ֔
there are three occurrences of this form in L: Nah 3:17; 
Prov 25:20; Job 37:9. Perhaps the note was intended for 
the phrase ה  ;which only occurs twice (Nah 3:17 בְּי֣וֹם קָרָ֔
Prov 25:20). However, for explanations involving the 
possibility that this note has its origins in Babylonian 
masoretic traditions, see the chapter on Babylonian 
Influences, subsection 6e•


